
第6課 Lección sexta

39. 過去未来
40. 過去未来完了
41. 再帰動詞
42. Serの受身
43. ３人称単数の文



39.過去未来(a)

ar動詞 cantar
cantar-ía cantar-ía-mos
cantar-ía-s cantar-ía-is
cantar-ía cantar-ía-n
(1)



39.過去未来(b)

er動詞 comer
comer-ía comer-ía-mos
comer-ía-s comer-ía-is
comer-ía comer-ía-n
(2), (3)



39.過去未来(c)

ir動詞 vivir
vivir-ía vivir-ía-mos
vivir-ía-s vivir-ía-is
vivir-ía vivir-ía-n



40. 過去未来完了
habr-ía cantado
habr-ía-s cantado
habr-ía cantado
habr-ía-mos cantado
habr-ía-is cantado
habr-ía-n cantado



41. 再帰動詞の活用

Me levanto. Nos levantmos.
Te levantas. Os levantáis.
Se levanta. Se levantan.



41. 再帰動詞の用法(1)

直接再帰・間接再帰 (6) (7)
自動詞化 (8)
相互 (9)



41. 再帰動詞の用法(2)

受身 (10)
不定人称 (11)
意味の変化 (12)
再帰専用動詞 (13)



42. Serの受身

Serの活用形+過去分詞（変
化する）

(14), (15)



43. ３人称単数の文

1) 自然現象、時 (16), (17)
2) 存在のhaber (19)
3) その他 (18), (20)



スペイン語から日本語へ

DEL ESPAÑOL AL 
JAPONÉS



(1)

José prometió que me 
prestaría sus apuntes.
ホセは私にノートを貸してく
れると約束した。



(2)

Serían las ocho cuando me 
llamaron por teléfono.
私に電話がかかってきたの
は８時だっただろう。



(3)

No deberías beber tanto.
君はそんなに飲んではいけ
ないのではないのか。



(4)

Ellos no habrían preparado
bien para el examen de ayer.
彼らは昨日の試験の準備を
よくしていなかったのだろう。



(5)

Me prometió que habría
terminado el trabajo dentro
de una semana.
彼は私に１週間で仕事を終
えているだろうと約束した。



(6)

Me levanté temprano ayer.
私は昨日早起きをした。



(7)

¿Te has lavado las manos?
おまえは手を洗ったの？



(8)

Se me rompió el reloj.
私の時計が壊れてしまった。



(9)

Los dos hermanos se ayudan.
二人の兄弟は互いに助け合っ
ている。



(10)

¿Qué lengua se habla en 
México? ― Se habla español.
メキシコでは何語が話されてい
ますか？－スペイン語が話さ
れています。



(11)

Se trabaja para vivir.
生きるためには働くものだ。



(12)

Él se marchó al día siguiente.
彼は翌日出発した。



(13)

Siempre se queja de los
precios.
彼はいつも物価のことで文
句を言っている。



(14)

La casa fue construida hace
cinco años.
家は５年前に建てられまし
た。



(15)

La voluntad del pueblo debe
ser respetada.
国民の意志は尊重されなけ
ればならない。



(16)

Todavía es temprano para 
preparar la mesa.
まだ食事の準備をするには
早い。



(17)

Estaba oscuro cuando 
llegamos a casa.
私たちが家に到着したとき
は暗くなっていた。



(18)

De momento me basta con 
los libros que he comprado.
今のところ私が買った本だ
けで十分だ。



(19)

Hay muchas flores hermosas 
en este jardín.
庭にはきれいな花がたくさん
ある。



(20)

Hay que levantarse temprano 
para coger el tren de las seis.
６時の電車に乗るには早起
きをしければならない。



日本語からスペイン語へ

DEL JAPONÉS AL 
ESPAÑOL



作文(1)

君はもっと本を読まなくては
いけないのではないか。

Debeías leer más libros.



作文(2)

私が家に着いたときは暗くなっ
ていたので、６時過ぎだったと
思う。

Serían las seis y pico cuando 
llegué a casa, porque estaba 
oscuro.



作文(3)

今日出発するには遅すぎる。
明日にしよう。

Ya es demasiado tarde para 
partir.Partiremos mañana.



作文(4)

教室には何人の生徒がいま
すか？

¿Cuántos alumnos hay en la 
clase?



作文(5)

君は今朝何時に起きたの？

¿A qué hora te levantaste 
esta mañana?
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